
- Подвал американской военной учебной базы -

Говард, Фьюри и Картер, с серьезными лица что-то обсуждали, глядя на карту мира.

- Если самолет вылетел из базы Гидра под Альпами, автопилотом направленным на Нью-Йорк.
Со средней скоростью полета, и судя по времени, когда сигнал связи был прервал, можно
сделать вывод, что точка падении находиться в этой части океана!

Сказал Говард, одетый в костюм и галстук, стоя перед картой мира и рисуя круг на карте
посреди Атлантического океана.

- Но мы исследовали эту часть в первую очередь, и там не было никаких следов павшего
самолета.

Сказал Фьюри

При этих словах выражение лица Говарда становится неуверенным, и он говорит:

- Черт… я не знаю, что делать.

- Мы не можем сдаться!...

Лицо Картер было холодным, а голос твердым

- … эти двое не умрут так просто! Они обещали, что обязательно вернутся!

- Да, я спущу все средства Старк Индастриз на поиски, и не сдамся, пока не найду их!

Уверенно сказал Говард.

Даже если Стива и Кайла найдут мертвыми, это новость должна помочь американским
военным. В конце концов, герои, которые отдали жизнь за свою страну, и которых будут
помнить вечно, должны стать хорошим примером для подражания.

В этот момент в комнату забегает солдат и обращается к Картер:

- Агент Картер, кто-то за пределами базы отдал это и сказал, что это для вас!

- Что?...

Картер была озадачена, но она взяла коробку из рук солдата и спросила:

- … кто это был?

- Маленькая девочка, она сказала, что она ваш друг. Мы проверили коробку на наличии
взрывчатки, там все чисто.

- Хорошо, можете идти, сержант.

Сказала Картер, и как только солдат вышел, она положила коробку на стол.

Бумажная коробка была не слишком большой, и она была запечатана клейкой лентой, и на нем
было написано по-английски: «Картер».

Картер взглянула на почерк и вдруг замерла.



- Мне открыть ее?

Фьюри предложил свою помощь.

И после того, как Картер кивнула, он быстро взял ножницы и разрезал ленту.

Фьюри быстро открыл коробку, и в тусклом свете стало видно содержимое - совершенно новое
красное вечернее платье, с розой открыткой на ней.

- Платье? С розовой открыткой?

Фьюри был разочарован, и немедленно вернулся на свое место.

Говард пожал плечами, и сказал:

- Похоже у вас появился тайный поклонник, агент.

Картер молча взяла открытку, и открыла ее. На открытке все было по-английски: «Я
приглашаю вас, Мисс Картер, на вечерний бал завтра в 20:00, в клубе Черепаха.»

- Это он… он вернулся.

Тихо произнесла Картер.

- Кто? Кто вернулся?

Говард и Фьюри спросили в унисон.

- Я не буду говорить, пока не удостоверюсь в этом.

Возбужденно сказала Картер.

…

Прошел день, и наступил вечер пятницы.

В большом городе, клуб "Черепаха" расположен в центре самой процветающей улицы. У
главного входа расстелен ковер, а освещение сохраняет атмосферу романтики.

Роскошный автомобиль останавливается прямо у главного входа. С водительского места вышел
Говард, и открыл заднюю дверь автомобиля, из которой сначала показались длинные ноги на
высоких каблуках, а затем и сама Картер в роскошном вечернем платье.

На ее красивом и ярком лице был легкий макияж, а волосы были собраны так, что видны были
изящные ключицы. А также вечернее платье идеально подчеркивала ее совершенную фигуру.

- Картер, ты, должна быть, самой ослепительной леди на сегодняшней вечеринке!

Сказал Говард с легкой улыбкой.

После этого Говард снова сел в машину, и отъехал, оставив Картер одну стоять перед входом.

Картер глубоко вздохнула, и слегка прижав ладони к груди, вошла в клуб.

Ни музыки, ни света, ни других гостей, клуб был… можно сказать мертв.



- Эм...

Картер посмотрела на тихий темный холл перед собой и хотела что-то сказать, как вокруг нее
зажглись огни, а затем начала играть тихая музыка, после чего к ней вышел мужчина в маске.

- Это ты?

Картер не смогла удержаться, чтобы не спросить.

- Нет.

Раздался знакомый саркастический голос.

Картер улыбнулась, и из ее глаз потекли слезы радости.
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